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Kapitel 3

Die Heilung des Lahmen

Apg 3:1
Petros aber und Johannes stie- ; TéTPOg B¢ Kol Lwovvne avéBul
Apg 2.15; P O N
gen, aufgrund der Stunde des 525 10.9.30 | YOV €L TO LEPOV €TL TNV wpav
. h. . 3 -~y o ~ \ b ’
Gebets, der neunten, hinauf "in Thg Tpooeuyfic TNV evatnv

die Weihstétte.

Apg 3:2

Und irgendein Mann, der von
seiner Mutter Leibe von Anfang
an lahm war, wurde herbei getra-
gen, welchen man taglich an die | Apg 3.10;
Tir der Weihestitte setzte, die | 14.8
man die schon verzierte nennt,
um Almosen von denen zu erbit-

’ b \ \ 2 ’
KoL TLG ovnp XWAOG €K KOLALOG
UNTPOG alToD LTAPYWY
%2 ’ o s 5
eBootaleto ov e€tibouvy kod
Muépay mpog Y 80par Tod

- ;
Lepod v Aeyopévny wpoloy
~ ~ /
10D aitely édenuooivny Tapd
TOV €LoTOpevOévwY €ig TO
g
Lepov

ten, die hinein in die Weihestéatte | B - ¢Pootdle

gingen.

Apg 3:3

Der — wahrnehmend, dass Pe- Apg 9.36: 8c 150w Tétpov Kol Ladwwny
tros und Johannes im Begriff wa- 10.2,4,31; péLLOVTAG €loLéval €l TO Lepov

ren in die Weihestétte hineinzu- | 5,747
gehen —, erbat, ein Almosen zu
empfangen.

NPWTe EAenpocivmy AaBelv

Petros - TéTpog (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).

neunte Stunde:

Hier u. — Die judische Zeitzéhlung besagt, dass es 12 Stunden des (hellen)

Joh 11.9 Tages gibt. Dieser Zeitabschnitt begann morgens um 6 Uhr. Die
neunte Stunde war demnach 15 Uhr Nachmittags.

Ps 55.18 - "Des Abends, morgens und am Mittag seufz ich und klage, da

hort er meine Stimme, ..." (NHT)

"Im judischen Alltag gibt es drei feste Gebetszeiten, am Schabbat vier. Die Gebetszeit fir den
Morgen heildt Schacharit, die fir den Nachmittag Mincha und die fir den Abend Ma’ariw. Die
spezielle Gebetszeit am Schabbat heilt Mussaf, die Hinzufligung. Der Inhalt der Gebete, die
Sprache und der Ort sind nicht vorgeschrieben." (Aus: https://www.religionen-entdecken.de)

irgendein Mann:
Apg 4.22 — Der Lahme war Uber 40 Jahre alt.
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Hier u. —Die Apostelgeschichte berichtet uns von drei Heilungen eines
Apg 9.33; 14.8  Lahmen durch Petrus.

Weihestitte - iepév ("ieron) - Bezeichnung der gesamten Tempelanlage; zu unter-
scheiden von vadc (naos) eigentlich Wohnung; bestehend aus dem "Heiligen" und
dem "Heiligen der Heiligen" (Allerheiligsten).

Zit. BGAN: "iepév [hIARO'N] sollte von vadc [NAO'S] Tempel unterschieden wer-
den. Zu iepév Weihestétte gehorten die dem Volk zuganglichen Hofe, Hallen und

Nebengeb&ude :Mt 24.1: des Tempels, die von der 1790 [SORe G], einer Fremde

abhaltenden Mauer, umgeben waren :Apg 21.28:. iepév wird auch fiir die Weihe-
stétte der ARTAMIS gebraucht :Apg 19.27:. EU: 71x Tempel."

Joh 2.14,15; —Jesus ging wahrend Seines irdischen Dienstes nie in den Tempel
Hebr 7.13,14 (naos), sondern "nur" in die "Weihestétte" ("ieron) auferhalb des
inneren Heiligtums.

Tiir ... die schon verzierte:

Zit. STG: "Sein gewohnter und allgemein bekannter Platz (V.10) war an dem sogenannten
Schoénen Tor, dem mittleren der drei hintereinanderliegenden Osttore, das vom &ueren Vor-
hof in den sogenannten Vorhof der Frauen fihrte; sein kostbarer Schmuck aus korinthischem
Erz, der ihm zu seinem Namen verholfen hatte, war von einem Alexandriner (vgl. 6.9) Nikanor
gestiftet, darum hief3 es auch Nikanor- oder Korinthisches Tor."

Apg 3:4 drevioac 8¢ méETPog *MPOC odTOV
Petros aber schaute zusammen obv @ lwavvn elmev BAéYov

; N " | Joh 5.6 G o
mit ¢ Johannes fest "zu ihm hin €LG MUOG
und sagte: Blicke "zu uns! | *AB - €ig
Apg 3:5
dEr aber achtete auf sie, erhof- 0 8¢ émelyer adTolg TPOTOOKDV
fend, ihrerseits etwas zu emp- TL Top’ btV Aofely
fangen.
Apg 3:6 - v sy \
Petros aber sagte: Silber und | Mk 16.15-18; | €LTEV UL R pILEY [
Gold st mir nicht verflgbar, Lk10.9; XPUOLOY QUX UTCPXEL KDL Oﬁée

Apg 3.16; 4.7; | €xw ToDTO GOL OLOWUL €V TQ

W, H -
was _'Ch 'a.ber dhabe, dieses | 5’/ ovduatL inood ypLotod Tod vo
geb_e |_ch dir: Im Namen Jesu Apg 2.22,36: Copaiou * TepudTel

Christi, des Nazoraiers: Wandle | 4.10: 10.38 | *A - Eyelpe kel

umher!

Apg 3:7
Und er ergriff seine ¢ rechte | Mk 1.31; 5.41;
Hand und richtete ihn auf. Sofort | 9.27;

aber wurden seine ¢ Schenkel | Apg 9.41
und ¢ Kndchel fest,

Kol TLoong adTov The GeELdg el
pO¢ TyeLper adTov Tapoyphue
o€ €otepewbnoar ol Paoelg ab
T0D Kol T opudpa




-77 -

Apg 3:8

und aufspringend, stand er und | Jes 35.6: Kol €EXALONEVOG €0Tn Kol TepLe
wandelte umher. Und er kam zu- | Lk 17.15-18; ToTeL kol €lofABer oLy aTolg
sammen mit ihnen hinein in die | 18.43; elc TO LepOV TepLTaTAV Kol A
Weihestétte, umherwandelnd | Hebr 2.4 AOpevog kel aivdv tov Bedv

und springend und ¢ Gott lobend.

Petros - ﬂérpoq (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).

Blicke "zu uns!

Mt 6.22 "Die Leuchte des Leibes ist das Auge."

Mt 7.22; — Der Blick oder das "feste Ansehen" (Apg 14.9) hat Vermdgens-
Lk 22.61; kraft, etwas zu bewirken.

Apg 22.13 u.a.

Silber und Gold:

1Petr 1.18 - Buchstabliches Silber und Gold haben keine heilsgeschichtliche
Wirkung.
1Kor 3.12 —In der Analogie dienen sie als geistliche Baustoffe.

was ich aber habe, dieses gebe ich dir:

Mt 10.7ff — Auch Petros erhielt zusammen mit den Zwolfen die Gabe der Hei-
lung.

Zit. WdBI: "In verschiedenen geschichtlichen Perioden hat Gott auf aulRergewdhnliche Weise
seine Macht in Form von aufsehenerregenden Wundern erwiesen. Der erste Zeitraum erstreck-
te sich vom Auszug Agypten bis zum Einzug Israels in das Land der Verheiung. Der zweite
umfasste die Jahre des Dienstes von Elia und Elisa, wahrend die dritte mit dem Beginn des 6f-
fentlichen Dienstes des HERRN einsetzte, und etwa mit dem Abschluss der Apostelgeschichte
endete. Alle Wunder waren Ausdruck géttlicher Anerkennung im Blick auf sein Volk und seine
Diener."

Zu Wunder und Zeichen siehe auch das entsprechende Thema bei:
http://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html

Zeichen und Wunder, die durch die Apostel gewirkt wurden:

Apg 5.12 —"Aber durch die Hande der Apostel geschahen viele Zeichen und
Wunder inmitten des Volkes."

Apg 3.6ff Petros heilt im Namen Jesu einen Lahmen.

Apg 5.15,16 - Viele Schwache und Kranke wurden geheilt.

Apg 6.8 - "Stephanos aber, voll Gnade und Vermdgenskraft, tat Wunder
und groRe Zeichen ‘unter dem Volk."

Apg 8.6,7 — Philippos wirkte Zeichen wahrend seiner Verkiindigung.

Apg 9.34 — Petros heilt einen Gelahmten


http://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html
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Apg 940 — Petros erweckte die gestorbene Tabitha.

Apg 14.3 — Auch Paulus und Barnabas wirkten Zeichen und Wunder
Apg 14.10 — Paulus heilte einen Lahmen.

Apg 20.9,10 - Paulos erweckte den aus dem Fenster gefallenen Eutychos.

Apg 19.11,12 —In Ephesos geschahen durch Paulus "nicht gewdhnliche Vermé-
genskrafte", so dass sogar "Schweiltiicher von seiner Haut weg
Kranke heilten".

1Kor 12.6-10 - Gegen Ende seiner 3. Missionsreise berichtet Paulus von "Zutei-
lungen von Innenwirkungen".

Apg 28.3ff — Auf der Insel Melite wirkte Paulos einige Wunder.

Im ¢ Namen Jesu Christi:

Mt 7.22; — Der Name Jesu verleiht Vermdgenskrafte.
Lk 9.49
Lk 10.17 —Im Namen Jesu ordnen sich Damonen unter.

Apg 19.13-15 - Aber nur wenn der Name mit Autoritéat von oben gebraucht wird.

Schenkel — PaoLc (basis) — Schenkel, eig. der Tritt, der Gang, (a. FuR), von Boivw
(baind) schreiten, eigentlich Gange o. Gehorgane. Fir Bein gibt es drei andere Wor-

te — okéAog (skelos) (Joh 19.31); &ouds (armos) a. Fuge, Gelenk; dotedv (osteon)
die Knochen, das Gebein (Lk 24.39) (Sch/ULB/BW).

Weihestiétte — s. bei Apg 3.2 (KK).

Apg 3:9 N U
Und das ganze Volk nahm ihn Kat ELéfv o & )‘,OLOQAOLUTOV\ e

Lk 5.26; 13.17 | pLToTOLVTOE KL 0lLVOVV TR TOV
als Umherwandelnden und ¢ Gott 6¢6

bV

Lobenden wahr.
Apg 3:10
Sie erkannten ihn aber, dass er émeyivwokor 8¢ adtov dtL adTog
der war, der um ¢ Almosen bit- Av 0 TPOC THY édenpocivny
tend an dem schon verzierten | Apg 3.2; KoOMuevog Eml *thy wpoloy
Tor der Weihestitte gesessen | Lk 8.56;9.43; | TOAnv* ToD iepod kol
hatte, und sie wurden mit Er- | 11.14 émAnobnoar OapBoug kol
schauern und Verwunderung er- €KOTAOEWC €ML TG OUPBEPMKOTL
fullt Gber das, was ihm widerfah- a0T® | *AB - Tf) wply TUAY
ren war.
Apg 3:11 Joh 14.12 kpatodrtog *8¢ adTod TOV
Wéhrend er aber den Petros TETPOV Kol TOV Lwdvymy
und ¢ Johannes festhielt, lief das OUVESpaLEr TG O AaOG TPOG ol
ganze Volk erschauernd vor Tolg €ml Tf 0T0d Tf KoAovpévn
Staunen zu ihnen zusammen in 00AORAYTOG éKBarpfol
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der Sé&ulenhalle, die Salomons-

halle genannt wird. A -

Sie erkannten ihn aber:

Hier u. - Nicht nur gas Volk erkannte den Geheilten, sondern auch die
Apg 4.5,14 Obersten, Altesten und Schriftgelehrten der Juden, und sie konn-
ten nichts dagegen sagen.

schon verzierten Tor — s. bei Apg 3.2 (KK).
Weihestétte — s. bei Apg 3.2 (KK).
Petros - TéTpog (petros) — Siehe bei Apg 1.15 (KK).

Sédulenhalle Salomos — sie umschloss den Vorhof der Nationen und hat ihren Na-
men wahrscheinlich daher, dass sie teilweise auf den Grundmauern des Tempels
Salomos stand. (Siehe a. bei Apg 5.12 KK)

Joh 10.22-30 - An dieser Stelle hatte auch Jesus schon geheilt und gelehrt.

Joh 2.14 — Dort wurden auch die Opfertiere gehandelt und Geld gewechselt.

Apg 5.12 - Offensichtlich waren auch die Apostel und die Glaubenden aus
Jerusalem dort 6fters versammelt.

Petrus erklart die Heilung des Lahmen

Apg 3:12
Als aber Petros es wahrnahm,

b \ \ € ’ b ’
antwortete er 2 dem Volk: Man- Lwv B¢ © METPOC amekpLIATO

ner, Israeliten, was staunt ihr | o0 7-18; TPOC TOV A0V avdpeg  Lodpom
hiertiber, oder was seht ihr uns AR 2 M,LTEXLAH Q“PWCFK €mL Toutw
; 13.26; *el MULY TL ateviete w¢ LoLla

S0 sl sl sl o W 2l S 1 duvapel 1) edoeBelo TemoLnkooLY
eigener Vermogenskraft oder «

T0D TepLTOTELY adTOV | *AB -
Wohlverehrung Gottes gemacht €pLTOTEL | f
haben, dass er umherwandelt?

Apg 3:13 0 Be0g dPpady kal *0 Bedc*

Der Gott Abrahams und Isaaks Lotk kol *6 Beoct LoakdB O
und Jakobs, der Gott unserer ° X't 2%-%%?31_ Be0c v mrépmv r‘Jp(ﬁu ,éééioc
Viter, hat seinen ¢ **Knaben Je- 7%% P9l oev Tov **matépa abtod inootv
sus verherrlicht, welchen ihr | 13 35 36 OV UELG Hev ﬂ?ﬁpﬁé(;)KfXTE KoL
Uberliefert und vor Pilatus ver- | 13.3132: | NPvnowobe kata mpoowmov
leugnet habt, als der urteilte, je- | EH 1.18; TTEMTOU KPLVOVTOG €KELVOV QLTIOA
nen freizulassen. Joh 19.15 Avery

| *A - Bedg; fehlt in B* | **AB - ol
o0,
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Apg 3:14

Ihr aber verleugnetet den Heili- | Apg 4.27; Uuelg 6¢ TOv dylov kal SikeLov
gen und Gerechten und erbatet, | 7.52; Jak 5.6; | fprioncBe kol MTroecbe &rdpa
dass euch ein Mann, ein Mérder | 1Petr 3.18 dovéa xopLodiver Luiv

geschenkt werde.

Apg 3:15
Den Urheber des Lebens aber ‘ﬁhzggg oV 8 dpyyov T (i dmek
habt ihr getétet, “den ¢ Gott aus | 1,75 Telvote OV 0 BeOg fyelper ék ve

Gestorbenen erweckte, wovon | ang4 10 KP@VY 0D TELS LAPTUPEG Eopev
wir Zeugen sind.

Apg 3:16

Und aufgrund des Glaubens
betreffs seines ¢ Namens fes-
tigte sein ¢ Name diesen, “den | Joh 14.12;
ihr schaut und wahrnehmt; und | Apg 3.6
der durch ihn gewirkte ¢ Glau-
be, gab ihm diese ¢ ganze Ge-
sundheit vor euch allen.

kol * Tf Tlotel tod Orduntog
o0ToD TODTOV OV Bewpelte Kol
oldote Eotepéwoer TO droun ob
tod kol 1 TloTig 1 8L odTod
€dwKkey abTA TNV OAOKANPLOW
TNV ATEVOVTL TAVTOY DOV
| *x°A - €ml

Manner, Israeliten — s. bei Apg 2.22 (KK).

Vermégenskraft — SUvapLc (dynamis) —s. bei Apg 1.8.

aus eigener Vermogenskraft:

1Kor 4.7 —Paulus stellt fest: "Was aber hast du, *das du nicht empfangen
hast? Wenn du es aber auch empfangen hast, was riilhmst du
dich, als héttest du es nicht empfangen?"

Phil 4.13 —Paulus wusste woher seine Vermdgenskraft kam.
"Zu allem bin ich stark in dem, der mich innerlich vermégend
macht."

2Kor 3.5 — Gott macht Seine Diener fur ihren Dienst tauglich.

Joh 3.27 —Jesus bezeugt Seinen Lernenden: "Ein Mensch vermag nichts zu

empfangen, nicht eines, wenn es ihm nicht aus dem Himmel ge-
geben worden ist."

1Chr 29.11-16; — Auch David und Hiob wussten, dass alles von Gott kommt.
Hi 1.21

Der Gott Abrahams und Isaaks und Jakobs:

2Mo 3.2-6 — Diese Bezeichnung findet sich zuerst bei der Berufung Moses am
brennenden Dornbusch.

Knabe — moic, malddc (pais, paidos) — oder Jiingling. Der Sinaiticus hat "Vater" ab-
geschrieben, was wohl einer unleserlichen Stelle in der Vorlage geschuldet ist. Das
Wort "Vater" ist hier nur mit einem "Klimmzug" zu ibernehmen. Z.B. in DU: "... der



-77 -
Gott unserer Vater, beherrlichte JESuU'S - in Richtung auf seinen ¢Vater—, ..." Hier
noch der Textvergleich: Akkusativ von Knabe - malde, von Vater - motépa. Die ers-
ten beiden, und der letzte Buchstabe sind jeweils gleich. Die LXX verwendet fiir das
hebraische 731 [°PABhaD] das griechische Wort el (pais) (Jes 41.8).
Zit. S+Z: "Das an sich "Knabe" bedeutende mei¢ dient auch im klassischen Grie-
chisch ebenso oft, ja wohl noch 6fter, wie zur Bezeichnung des Begriffs "Diener" zu
der des Sohnesbegriffs."

Urheber - s. bei Apg 5.31 (KK).

... habt ihr getotet — s. dazu auf Seite 46 den Miniexkurs: "Wer hat Christus an den
Pfahl gebracht?"

Und aufgrund des Glaubens (der Apostel) betreffs seines Namens ... und der
durch ihn (den Urheber des Lebens) (durch die Apostel) gewirkte Glaube, gab
ihm ... Gesundheit:

Rom 12.3,6 — Glaube ein Geschenk und nach Mal zugeteilt

2Kor 10.13 - Gott teilt zu, weil Er der Gott des MaRes ist ( 0 8ed¢ pérpou [ho
theos metrou]). (Vgl. E4.7).

Hebr 12.2 — Christus ist der Urheber und Vollender des Glaubens.

Urheber - dpynydc (archégos) 4x — Apg 3.15; 5.31; Hebr 2.10;
12.2 - wird nur fur den Herrn gebraucht.

Mt 27.43 — Als Urheber des Glaubens/Treue vertraute er selbst auf Gott, was
sogar seine Feinde bestatigten.

Phil 1.6; — Der, der angefangen hat, wird es auch vollenden:

Hebr 10.14 "Ich bin eben dessen iiberzeugt, dass der, der ein gutes Werk in
euch angefangen hat, es vollendigen wird bis zu dem Tag Jesu
Christi; ..."

Der Herr ist es, der gute Gewirkte vorherbereitete und alles in uns innenwirkt.
Eph 2.10; Phil 2.13

Heilsgeschichtlich stellt sich das u.a. wie folgt dar:

Urheber / Anfanger Vollender
Eph 2.8 Wir sind gerettet. R6m 8.23 Mit der Freildsung des Leibes
vgl. Eph  wird es vollendigt.
1.13,14
Rém 5.10 Er hat mit der Veranderung ... wieviel mehr wird Er es nun,
angefangen als wir noch da wir verandert sind, vollen-
Feinde waren ... den.
2Kor 3.18 Anfangend, im Ihn an- Phil3.21 ... vollendend mit der Zusam-
schauen und Ihn wider- mengestaltung.
spiegeln ...
R6m 8.30 Er hat vorersehen und be- ... deshalb rechtfertigte und

rufen ... verherrlichte er auch.
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Hebr 12.2 Weil Er der Urheber ...

und Vollender der Treue
(des Glaubens) ist.

Petrus ruft die Versammelten zu Jesus und zum Mitdenken auf

Apg 3:17

Und nun, Brider, ich nehme _ kel VOV adeddol olde OTL Kot
9 - s 2Kor 3.14; > ) ’ o e

wahr, dass ihr dies gemaR Un- | ‘. %", 3 ayvolay elTpochcre WoTeEP Kol oL

kenntnis praktiziertet, so, wie 0PXOVTEG VUV

auch eure ¢ Obersten.

Apg 3:18

¢ Gott aber hat auf diese Weise | sach 13.7; 0 8¢ Be0g @ TPOKKTNYYELAEY SLi

vollstandig erfiillt, was er durch | 1Kor 15.3,4; OTOMOTOGC TOVTWY TRV TPOGMT@Y

den Mund aller ¢ Propheten vor- | 1Petr 1.10,11, | *ma8elv tov xpLotov* adtod &

her dass sein ¢ | 14 TANPWOEY oUTwg | *fehlt in A*

verklindete,
Christus leiden werde.

ihr praktiziertet dies gemaR Unkenntnis:

Lk 23.34
sie tun."

Gott ... hat ... vollstiandig erfiillt:

pheten vorhergesagt haben.

—Jesus hat dies bestétigt, indem er sagte: "Sie wissen nicht, was

- Jesus bestatige, dass sich alles so erflllen misse, wie es die Pro-
- Das betraf das ganze AT. Sowohl Mose, als auch die Propheten

- So erfiillten die "Obersten" aufgrund von Gottes Willen das, was

durch die Propheten vorhergesagt wurde.

Lk 18.31-33
Lk 24.27,44
und die Psalmen.
Apg 13.27
1Kor 2.8

- Wenn die Anfanglichen dieses Aons die geheime Weisheit Gottes

erkannt hatten, hatten sie "den Herrn der Herrlichkeit nicht ange-

pfahlt".

Christus werde leiden:

Apg 26.22,23; - Auch die vorhergesagten Leiden des Christus mussten sich voll-
Vgl. Jes 53 sténdig erfillen.
Apg 3:19

Denkt nun mit und wendet euch
Phin, zu dem Ausgeldschtwer-
den eurer ¢ Verfehlungen,

2Tim 2.25;

EH 21.4

HETOVONONTE 0DV Kol
émoTpéliate *TpoOg TO EExdeLdOf
VoL DGV TOC GapTiag | *A - elg
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Apg 3:20 Mal 4.5.6: B dv EABwoLY KaLpol

damit Fristen des Aufatmens e dveaitéewe &Td TEoGGTO TOD
vom Angesicht des Herrn kom- o / G & PO \
1Thes 2.2,8; KUPLOL KL QTOOTELAT TOV TPO

men mogen und er den euch | 47 P © N
. o -0 KeXELPLOUEVOVY ULULY LOTOV L
vorherbestimmten  Christus | 19 11.16 oo%v pLo RV Xp E

Jesus sende.

Apg 3:21

Welchem ndétig ist, vom Himmel
aufgenommen zu werden, bis zu | Apg 1.11;
Zeiten der Wiederherstellung | 10.43;
von Allen, von welchen ¢ Gott | Lk 1.70;
durch den Mund seiner ¢ heili- | 2Petr 3.2
gen Propheten vom Aon an ge-
sprochen hat.

o ~ b \ \ ’
oV 6€l ovpavov eV OeEaobol
GypL YPOVWY GTOKATHOTAOEWG

’ T ) 4 e \ \
TOVTWY WV €AXANCEY 0 B€0g OLa
OTOUATOG TAV QYLwY &m aldrog
a0ToD TPOGMTAY

mitdenken — petaroéw (metanoed) — 1) umdenken 1) seinen Sinn &ndern, BuRe
tun; in sich gehen; sich bekehren: d.h. seine bdse und slindige Vergangenheit von
Herzen bereuen, verneinen und mit ihr brechen (ST); denke um (EC).

Denkt mit: (S. auch bei Apg 2.38 (KK))

Lk 5.32 — Christus kam, um Verfehler zum Mitdenken zu rufen.

Apg 20.20,21 - Paulus hat offentlich und in den Hausern, sowohl Juden als auch
Hellenen, das Mitdenken und den Glauben bezeugt.

Hebr 5.12, 6.1 —Die Lehre vom Mitdenken mit Gott gehdrt zum grundlegenden
Glaubensanfang.

2Petr 3.9 - Gott ist geduldig, weil er will, dass alle hinein in Mitdenken kom-
men.

1Kor 13.5; - Die Liebe (Gott) rechnet das Uble nicht zu, sondern filhrt den

2Kor 7.9,10 Ubeltater hinein in Mitdenken.

EH 2.14 u.a.; - Die Geschichte des Volkes Gottes ist voller Beispiele, die zu uns-

1Kor 10.11 rer Ermahnung dienen sollen. Deshalb ist es nétig mitzudenken.

Jes 26.9b — Dieser Weg flihrt unter Umstanden auch durch tiefe Gerichte.

Phil 2.10,11 - Ziel ist, dass alle zur Ehre Gottes den Herrn bekennen (w. mit

gleichen Worten ... hinein in Herrlichkeit).
Verfehlung — apoptio (hamartia) — s. bei Apg 2.38 (KK).

Ausgeléschtwerden eurer ¢ Verfehlungen:

Kol 2.14; — Der Glaubende nimmt zur Kenntnis, dass Christus auf Golgatha
vgl. 1Petr 2.24  fir die Aufhebung der von Adam geerbten Schuld gesorgt hat.
"... ausléschend, das gegen uns Handgeschriebene in Dogmen,
welches uns gegnerisch war, und er hat es aus der Mitte entho-
ben, es an den Pfahl nagelnd; ...“
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er den euch vorherbestimmten Christus Jesus sende:

Apg 17.31 —Paulus verkiindete das ebenfalls den Athenern auf dem Areios
Pagos: "... weil er einen Tag festsetzte, 'an “dem er im Begriff ist,
die bewohnte Erde in Gerechtigkeit 'durch einen Mann zu richten,
wden er bestimmte, ..."

Wiederherstellung — dmokotaotaoLc (apokatastasis) — 1x; Wiederherstellung des
Alls ... Nur Paulus betont die allumfassende Heilswirkung des "zweiten Adam" gele-
gentlich so stark, dass der Schein einer endlichen Wiederbringung Aller entstehen
kann (Kit. 390/25; 391./10).

Die Wiederherstellung; gemeint ist die Zeit der Wiederherstellung des gottgewollten
sundenreinen Zustandes der Menschheit, die sich auch in Herstellung des paradiesi-
schen Zustandes der Natur dufern wird (Sch).

Das Vorgenannte greift gemal dem Gesamtzeugnis der Schrift zu kurz (s.u.); um
aber dem Dilemma zu entfliehen, deutet Kittel "alles" oder "das All" nur auf die mate-
rielle Schépfung (d. VF.).

Wiederherstellung von Allen:

S. dazu im Anhang auf Seite 453 einen Auszug aus dem Buch "Bibelthemen von A-
Z", von W. Einert. Ebenso im Internet die ausflhrliche Darstellung unter dem The-
ma: "Rettung — Umfang und Ziel" bei: http://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html.

Aon — aicdvog (aidnos) alwv (aidn) Substantiv — 1. Zeitabschnitt (Aon) mit Anfang
und Ende, da von Gott geschaffen (Hebr 1.2). 2. Eigenschaft (donisch) mit der Qua-
litdt des Verborgenseins (Rém 6.22,23).

Adjektiv — donisch — alwvioc (aidnios) 1. Die Eigenschaft der Qualitit des Verbor-
genseins (R6m 6.22,23). 2. Zeitabschnitt (Aon) betreffend, mit Anfang und Ende, da
von Gott geschaffen (Hebr 1.2).

Zeiten, von welchen Gott durch Propheten gesprochen hat:

Ps 36.6 - "Deine Gerechtigkeit ist gleich Bergen Gottes, deine Gerichte sind
eine groRe Tiefe; Menschen und Vieh rettest du, JHWH."
Wenn es um Rettung geht, setzt Gott somit Menschen und Tiere
gleich, was auch mit Rdmer Kapitel 8, wo von der ganzen Schép-
fung die Rede ist, Ubereinstimmt. Das zeigt ferner, dass es alle
Menschen betrifft, sonst ware die Erwahnung der Tiere Uberflis-
sig.

Ps 22.28 —-"Gedenken werden und umkehren zu JHWH alle Rander des Erd-
lands, und werden huldigend sich hinwerfen dir angesichts alle
Sippen der Nationen." (DU)

Ps 119.91 - "Denn die alle sind deine Diener."" (DU)

Ps 145.9 -"Gut ist JHWH zu aIIe_z_n, und seine Erbarmungen sind Uber alle
seine Gemachten." (DU)

1Sam 2.6 -

"[T"12Y 557 *D (KiJ HaKol °*ABhaDaJKa)]
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2Sam 14.14 —"...Gott nimmt nicht das Leben weg, sondern er sinnt darauf, dass
der VerstoRRene nicht von ihm weg verstolRen bleibe." (ELB)

Kla 3.31 — Selbst das VerstolRene bleibt also nicht verstoen, denn "...der
Herr verstdRt nicht fiir donisch." (ELB)

Zeph 3:9 - Spéatestens am Ende der Aonen ist alles wiederhergestellt, so-

dass das Wirklichkeit wird, was Zephanja im Auftrag Gottes sagen
darf: "Dann aber werde ich den Vélkern andere, reine Lippen ge-
ben, damit sie alle den Namen JHWH's anrufen und ihm einmtig

dienen."
Apg 3:22
Mose sagte: "Einen Propheten LWofig uev eimev GtL mpodrTny
wie mich wird euch der Herr, VULV Grootroel KOpLog 6 Bedg
euer ¢ Gott, aus euren ° Brii- | 5Mo 18,15-20; | UGV €k TGV adeAdOV LUV
dern auferstehen lassen. Auf | Joh5.45 W¢ ELé adrod drkolvoeobe Kot
ihn werdet ihr héren gemaR al- TovTe 000 &Y AwAnom TPOg UPEC
lem, ja so vielem, wie er zu euch | *x°A Du@v; fehlt in B

sprechen wird.

Apg 3:23 s
Es wird aber sein: Jede Seele EomL < i llﬂ))m mLC FOW il
: " | 3Mo 23.29; droton Tod ﬂpod)n'cou ékelvov

welche nicht auf jenen ¢ Prophe-
" . 5Mo 18.19 *¢EoloBpevbrioetaL €k tod Axod
ten hort, wird aus dem Volk aus- | *AB - eEoAeBpevBriceTat

getilgt werden."

Mose — s. bei Apg 7.20 (KK).

Einen Propheten wie mich wird euch der Herr, euer ° Gott, aus euren ¢ Briidern
auferstehen lassen:

Joh 1.21; 6.14; - Die Reaktion und die Fragen der Juden zeigen, dass sie die AT-

7.40 Prophetie kannten und einen Propheten erwarteten.

5Mo 18.15 — "Einen Propheten wie mich, aus deinem Innern, aus deinen Bri-
dern , wird JHWH, dein ALoHI'M, dir erstehen machen; zu ihm hin
hért ihr ..." (DU)

Joh 5.46; —Jesus selber hat die Prophetie bestatigt:

vgl. Apg 3.22 "Denn wenn ihr Mose geglaubt héttet, so glaubtet ihr auch mir,
denn jener hat mich betreffend geschrieben."

Joh 7.40 -"Jene nun aus der Volksmenge, die diese ¢ Worte horten, sagten:
Dieser ist wahrhaft der Prophet."

S. auch in dem Buch "Bibelthemen von A-Z" von W. Einert das Thema: "Christus im Alten Tes-
tament"; oder im Internet: http://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html

2 Ps 68.19; vgl. Ps 107.10-16.



-76-

Apg 3:24 S g 5t of - s
Aber auch alle ¢ Propheten, von | Ps 99.6; Ko mflfeg e oL ﬂp%d)nfou* o
Samuel an und den Nachfolgen- | Jer 15.1; JuplounA Kol Ty Kt ehc oL

. - EAANOOY Kol KOTryYeELAoy ToG
den, so viele sprachen, verkiin- | Apg 3.19,21 sufonc ToiTae | *AB - BooL
deten auch diese “ Tage. THepas ©
Apg 3:25 Uuelg éote ol viol TV Tpod
Ihr seid die Sohne der Prophe- TRV Kal THG SLadrkng Mg
ten und des Bundes, “den Gott 1'\’!0 17-9’101 51€6eT0 0 Bedg TPOG TOUG
iir eure ¢ Vater verfligte, als er ;,224282174'20 TTOL‘Eé,pOLq MUY Aéymy np(‘)}g &
zu Abraham sagte: "Und in dei- Apg 2.39; Bpoap kol éy 0 oméppati gov
nem ° Samen werden alle Vater- | 1326. **évevroynerioovtoL maooL ol o
schaften der Erde gesegnet wer- TpLel The Yig
den." | *x°AB - DU®V | **AB - fehlt év
Apg 3:26 bulv mp@dtov dveotiong O Bedg
¢ Gott hat euch vorher seinen ¢ | mt1.21; TOV Tlde aitod * dméoTeLder
Knaben auferstehen /assen und | Apg 13.26; a0TOV €bAoyoDvTe DUAG &V Td &
ihn gesandt, euch segnend und ' | Gal 3.9-14; TooTpédeLy EkaoTov 4TO TOV
d einen jeden von euren ° Bos- | Tit2.11-14 ToVNPLAY **OUdV
heiten abzuwenden. | *A- inoodv | **fehltin B

Alle Propheten verkiindeten diese Tage:

Von Mose Uber Samuel bis Maleachi redet das ganze AT von Jesus und Seinem

Auftrag (Lk 24.44).

Nachfolgend nur zwei Beispiele. Die ausfiihrliche Darstellung findet sich in dem
Buch "Bibelthemen von A-Z" von W. Einert unter dem Thema: "Christus im Alten
Testament". S. auch im Internet: http://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html

Samuel: 5;';7!?32] [Sch8MUELJ® = welcher von EL (ULB). Das Schriftzeichen Schin U
steht fur "welcher" und das Schriftzeichen Mem 1 fir "von". Man konnte auch
ScheM QW = Name lesen.

1Sam 1.11,20,27, Samuel war symbolisch "von Gott", andeutend, wie auch Jesus

28;

Joh 1.14; 16.27

1Sam 2.1-10

Lk 1.51-53

der "Alleiniggewordene seitens des Vaters" war.

Das prophetische Gebet der Hanna hat groRe Ahnlichkeit mit
dem Lobgesang der Maria. Hanna hat auferdem als Erste die
Bezeichnung "Messias" verwendet.

Der psalmartige Lobgesang von Maria hat groRe Ahnlichkeit mit
dem Gebet der Hanna:

3 Samuel = «Von Gott erhort»; andere Deutung: «Name Gottes», oder: «Sein Name ist Gott». Vgl.
die Namen: Ismael, Simeon, Simei, Elischama! Vgl. die Anwendung: «Und hieR ihn Samuel:.
«Denn ich habe ihn von Jahwe erbeten» (1. Sam. 1, 20; vgl. 1. Sam. 1,17. 27. 28). (AMNL)


http://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html
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"Er hat Haltekraft getatigt mittels seines Armes. Er zerstreute
die in der Denkart ihrer Herzen Uberheblichen. Er holte Vermo-
gensméchtige von ihren Thronen herab und erhdhte Niedrige.
Hungernde fillte er mit Guten, und Reiche sandte er leer weg.
Er nahm sich Israels, seines Knaben, an, um des Erbarmens er-
innert zu werden - so wie er zu unseren Vatern sprach - gegen-
iiber Abraham und seinem Samen hinein in den Aon."

Damit war Samuel ein Christusdarsteller im AT.

Maleachi —’:kj'??_: [MaLaKhid] — mein Beauftragter.

Mal 1.14 "... denn ein groRer Regent bin ich, spricht JHWH ..."
EH 19.16 Jesus ist: "Regent der Regenten und Herr der Herren."
Mal 3.1 "Da! Ich bin der meinen Beauftragten Entsendende, und er

wendet den Weg zu mir angesichts. Und urplétzlich kommt zu
seinem Tempel der Herr, den ihr sucht, ja der Beauftragte des
Bundes, in welchem ihr Gefallen habt. Da! Er kommt, spricht
JHWH der Heere." (DU)

Jer 31.31 "Da! Tage kommen — Treuewort JHWHs —, da schneide ich mit
dem Hause JiSsRa_EL und mit dem Hause JOHUDa'H einen
neuen Bund, ..." (DU)

Lk 22.20 "Ebenso nahm er auch den Kelch nach dem Mahl und sagte:
Dieser Kelch ist der neue Bund in meinem Blut, das fur euch
vergossen wird."

Mal 3.20 "Aber euch, die ihr meinen Namen flirchtet, wird die Sonne der
Gerechtigkeit aufgehen mit Heilung in ihren Fligeln." (ELO)

Jes 60.19 "Nicht wird dir noch die Sonne zum Licht tags, ... aber JHWH
wird dir zum aonischen Licht, ..." (DU)

EH 21:23 "Und die Stadt hat nicht Bedarf der Sonne noch des Mondes,

auf dass sie in ihr scheinen, denn die Herrlichkeit Gottes er-
leuchtet sie, und ihre Leuchte ist das Lammlein."

Sohne der Propheten und des Bundes:

Apg 2.22 (KK) - Alle "Manner", die zu Pfingsten anwesend waren, waren Stéhne
der Propheten und des Bundes.

Jer 31.31 —-"Da! Tage kommen — Treuewort JHWHs —, da schneide* ich mit
dem Hause JiSsRaE'L und mit dem Hause J6HUDa'H einen neu-
en Bund, ..."

1Kor 11.23-25 - Der Apostel Paulus wies auf diese Tatsache hin;

Hebr 12.24 — ebenso der Schreiber des Hebraerbriefes.

Rém 9.4 — Das ist so, weil dem Volk Israel (nicht dem Staat!) alles gehort:

"... die Israeliten sind, denen die Sohnessetzung ist und die Herr-
lichkeit und die Bindnisse und die Gesetzessetzung und der Got-
tesdienst und die Verheiungen; ..."
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Siehe dazu auch im Anhang auf Seite 456 das Thema: "Biindnisse Gottes".

Abrahams Same:

Hebr 2.16 —"Denn er nimmt sich ja nicht die Engel, sondern den Samen Abra-
hams nimmt er."
Alle heilsgeschichtlichen Handlungen Gottes werden demnach
durch den Samen Abrahams ausgefiihrt.

Hebr 13.2; — Die beherbergten "Engel" kdnnten auch Teile des "Stern"-Samens

11.12; (Engelsame; EH 1.20) Abrahams sein, die sich unter den Glaubi-

1Mo 15.5 gen befinden, ohne dass diese das wissen. In der Zeit des NB
sind es gemal Hebr 2.16 keine "Gesetzesengel".

EH 14.15-18 —Wenn man als Tempel die Ekklesia oder das Lammlein (Christus

(KK) in Haupt und Gliedern) sieht, dann sind, die in EH 14 genannten

1Kor 3.16,17; Engel (Beauftragten), die aus dem Tempel kommen, auferstande-

Eph 2.21; ne Leibesglieder (vgl. Mt 22.30) welche Gerichtsfunktion haben.

EH 21.22

Dein Same:

1Mo 22.18; — Zielsame ist der zum Israeliten gewordene Gottessohn, der aber

Gal 3.8,16 nicht von dem Volk der Verheilung gelost werden darf, weil die
ganze Samenlinie Verheilungstrager ist. (S.0. Rém 9.4)

Ps 74.2 —"Gedenke deiner Zeugenschar, die du erworben zur Vorzeit*, er-

I6st als Stamm deines Losteils, des Berges ZiJO'N, dieses, ge-
biets dessen du wohnst." (DU)

Siehe dazu auch im Anhang auf Seite 461 die Grafik: "Die eine Samenlinie".
Knabe - s. bei Apg 3.13 (KK).

einen jeden von euren Bosheiten abzuwenden:

Hinweis zur Ubersetzung:

Das grie. hekastos (ein jeder) steht im 4. Fall und sollte deshalb zusammen mit dem
Infinitiv dmootpédeLy (apostrephein — abwenden) transitiv libersetzt werden. Es geht
um die Frage, "wen oder was abzuwenden".

Hier einige Beispiele:

ELO —"...indem er einen jeden ... abwendet."

PFL —"... dass Er euch bekehrt, einen jeden, ..."

MNT —"... indem er wegwendet einen jeden ..."

EIN —"... und jeden von seiner Bosheit abbringt."

ELB —"... indem er einen jeden von euch ... abwendet."
bibel.heute —"... indem er jeden von seinen bdsen Taten abbringt."

* Vorzeit = hebr. 07p [QaDaM]. Das hebréische Wort Q4DaM bezeichnet die "Zeit" vor der Zeit,

ehe es die Schopfungszeitrdume (Aonen) und den Kosmos gab, die ja beide gemaR Hebraer
1.2,10 erst durch den aus dem Vater hervorgegangenen Gottessohn ins Dasein kam.
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Bruns —"... und einen jeden von seiner Bosheit zu bekehren."

Das grie. o’moorpéd}m (apostrephd) wird an allen Stellen im NT transitiv gebraucht! (Mt 5.42;
26.52; Lk 23.14; Apg 3.26; Rom 11.26; 2Tim 1.15; 4.4; Tit 1.14; Hebr 12.25).



